Urad vlady Ceské republiky
Oddéleni kancelate Rady vlady pro zalezitosti romské mensiny

a sekretariatu Rady vlady pro narodnostni menSiny

Uzivani tradi¢nich a spravnych forem mistnich nazva v jazycich narodnostnich
mensin v Moravskoslezském kraji

Oddéleni kancelafe Rady vlady pro zaleZitosti romské mensiny a sekretariatu Rady viady pro
narodnostni mensiny oslovilo v ¢ervnu 2020, prostfednictvim dopisu zmocnénkyné vlady pro
lidska prava prof. JUDr. Heleny Valkové, CSc., vdechny obce v Moravskoslezském kraji se
Zadosti o spolupraci pfi zjistovani informaci o uzivani tradi¢nich a spravnych forem mistnich
nazvl v jazycich narodnostnich mensin v uvedeném kraji, potazmo pfimo v dané obci. Z 300
oslovenych obci zaslalo svou odpovéd 221 z nich, za coz jim i touto cestou velmi dékujeme.

Zadost o poskytnuti informaci souvisela s naplfiovanim ustanoveni Evropské charty
regionalnich &i mensinovych jazyku, kterou Ceska republika ratifikovala 15. listopadu 2006,
a ktera nabyla uc€innosti 1. bfezna 2007. Dle ¢l. 10 odst. 2 pism. g) Evropské charty
regionalnich ¢ menSinovych jazykll se smluvni strany uvedené mezinarodni Umluvy
zavazuiji, ,Ze dovoli a/nebo budou podporovat, aby se uZivaly nebo prijaly tradiéni a spravné
formy mistnich nazv( v regionalnich nebo mensinovych jazycich, v pripadé potfeby vedle
nazvu v ufednim jazyce (ufednich jazycich)“. Toto ustanoveni je nasledné rozvedeno ve
vnitrostatni pravni upravé, konkrétné v zakoné ¢&. 128/2000 Sb., o obcich, ve znéni
pozdéjsich predpist (dale jen ,zakon o obcich®).

Zakon o obcich ve svém § 29 odst. 2 stanovuje, ze: ,V obci obyvané pfislusniky
narodnostnich mensin se nazev obce, jejich Casti, ulic a jinych vefejnych prostranstvi
a oznaceni budov statnich organt a tuzemnich samospravnych celkt uvadéji téz v jazyce
narodnostni menSiny, jestlize se v poslednich dvou séitanich lidu hlasilo k této narodnosti
vzdy alespori 10 % obcCanl( obce, pokud o to poZadaji zastupci pfislusné narodnostni
menginy prostfednictvim vyboru pro narodnostni mensiny (§ 117 odst. 3) a pokud ten svym
usnesenim navrh doporuci, anebo pokud o to pisemné poZada spolek, ktery podle stanov
zastupuje zajmy prislusné narodnostni mensiny a ktery ke dni podani Zadosti pusobi alespori
5 let na uzemi obce.*”

Vzhledem k tomu, Ze citované ustanoveni zakona o obcich pfimo odkazuje také na § 117
odst. 3 dotéeného zakona, byla soucasti zjiStovani také otdzka na existenci vyboru pro
narodnostni mensiny v dané obci. DalSi otazky pak sméfovali na uzivani nazvu obce, jejich
¢asti, ulic Ci jinych vefejnych prostranstvi a oznaceni budov statnich organu a uzemnich
samospravnych celkll v jazycich narodnostnich mens$in; zpracovani a zpfistupnéni map
s tradi¢nimi a spravnymi formami mistnich nazvl v jazycich narodnostnich menSin a zjisténi
informaci o podpofe uzivani jazyka €i jazyk( narodnostnich menSin ve vefejném prostoru
jinym zpusobem (napfiklad dvojjazyéné oznaceni jinych objektld nez prostranstvi a budov,
jako jsou pamatniky Ci jiné historické objekty nebo podpora uzivani dvojjazyénych napisu na
soukromych objektech apod.).

Odpovédi na jednotlivé otazky v€etné jejich grafického zobrazeni jsou uvedeny nize.
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Existence vyboru pro narodnostni mensiny v obcich Moravskoslezského kraje

Jak jiz bylo uvedeno vySe, soucasti dopisu zmocnénkyné viady pro lidska prava byla otazka
tykajici se existence vyboru pro narodnostni mensiny v dané obci. Dle § 117 odst. 3 zakona
o obcich: ,,Obec, v jejimZz tzemnim obvodu Zije podle posledniho séitani lidu alespori 10 %
obcan(i obce hlasicich se k narodnosti jiné neZ ceské, zfizuje vybor pro narodnostni
mensiny, pokud o to pisemné poZada spolek zastupujici zajmy narodnostni mensiny.
Nejméné polovinu ¢lenl vyboru musi tvorit prislusnici narodnostnich men$in, ledaze tuto
podminku nelze spinit pro nedostatek kandidatt z fad narodnostnich menSin.*

Na zakladé udaju z posledniho S¢itani lidu, domd a bytd zroku 2011 se na uUzemi
Moravskoslezského kraje nachazi 33 obci, ve kterych se k jiné nez Ceské narodnosti hlasi
vice jak 10 % jejich obyvatel. Z odpovédi zaslanych oslovenymi obcemi vyplyva, Zze vybor
pro narodnostni mensiny je zfizen ve 28 z nich (viz graf 1). Tento vysledek |ze povazovat za
velmi dobry, pokud vezmeme v Uvahu, Ze od posledniho s¢itani lidu, domd a bytd uplynulo
jiz téméf 10 let. Zaroven je zvysledku Setfeni patrné, Ze pravdépodobné nedoslo
k vyraznému narustu fenoménu vnitrostatni migrace v kraji.

Graf 1 Existence vybor( pro narodnostni mensiny v obcich Moravskoslezského kraje
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Uzivani nazvu obce, jejich ¢asti, ulic ¢i jinych verejnych prostranstvi a oznac¢eni budov
verejnych organi a izemnich samospravnych celku v jazyce narodnostni mensiny

DalSi otazka jiz sméfovala na napliiovani ustanoveni Evropské charty regionalnich Ci
mensinovych jazyk(, konkrétné &l. 10 odst. 2 pism. g), ktery je v Ceské republice uplatfiovan
Vv souvislosti s podporou polstiny, zejména jejiho té€Sinského nareci, jako jazyka narodnostni
mensiny. Pravé Gzemi Moravskoslezského kraje, zejména oblast Ceského Té&Sina, je
historicky husté osidlena pfislusniky polské narodnostni mensSiny, ktefi na tomto uzemi
uplatiiuji sva mensinova prava, a to v€etné uzivani dvojjazyénych nazvu obci, jejich &asti,
ulic ¢i jinych vefejnych prostranstvi nebo oznaceni budov verejnych organa. Jak ukazuje graf
2, dvojjazyCné nazvy v mensinovém jazyce jsou uzivany ve 25 obcich z téch, které zaslaly
svou odpovéd. Jedna se témér o vSechny obce, které maji zfizen vybor pro narodnostni
mensiny, prostfednictvim kterého je nutné o uzivani nazvi v mensinovém jazyce pozadat.
PFiklady uzivani dvojjazy€nych nazvl zobrazuje obrazek 1 a 2 nize.
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Graf 2 Uzivani nazvu obce, jejich &asti, ulic &i jinych vefejnych prostranstvi a oznaceni budov
vefejnych organu v jazyce narodnostni mensiny v Moravskoslezském kraji
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Zdroj: Zwrot — mésiénik Polského-kulturné osvétového svazu v Ceské republice, z.s. Dostupné na:
https://cs.zwrot.cz/2019/07/pochybnosti-0-mozne-zmene-nazvu-obce-vysvetluje-starosta-andrzej-niedoba/
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Obrazek 2 Pfiklad uzivani dvojjazyCného nazvu ulice
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Zdroj: Moravskoslezsky denik.z. Dostupné na:
https://moravskoslezsky.denik.cz/galerie/foto.htmlI?mm=fm_jablunkov_dvojjazycne napisy&s=71&back=4007165
192-2514-57&photo=1
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Zpracovani a zpfistupnéni map s tradi¢nimi a spravnymi formami mistnich nazvi
Vv jazyce narodnostni mensiny

Dalsi ¢ast Setfeni se tykala zpracovani a zpfistupnéni map s tradi¢nimi a spravnymi formami
mistnich nazvu v jazycich narodnostnich mensin. | pfesto, Ze tato véc nevyplyva z zadného
pravniho predpisu, je ze strany sekretaridtu Rady vlady pro narodnostni menSiny
povazovana za velmi prospéSnou. Nejen, Ze existence map s tradicnimi a spravnymi
formami mistnich nazvd v jazyce narodnostni menSiny podporuje uzivani narodnostné
mensinového jazyka, zaroven vSak dochazi také k uchovani historicky uzivanych tradi¢nich
a spravnych mistnich nazvi pro dalSi generace. | ztohoto duavodu je zpracovani
a zpfistupnéni map s tradi€nimi a spravnymi formami mistnich nazvl v jazycich
narodnostnich mensin podporovano v ramci dotacniho programu Podpora implementace
Evropské charty regionalnich & mensinovych jazyka (stejné jako podpora uzivani tradi¢nich
a spravnych forem mistnich nazvi v mensinovych jazycich obecné), jehoz poskytovatelem je
Ufad vlady CR." V minulosti tak bylo z tohoto dota&niho programu podpoieno nékolik obci
Moravskoslezského kraje, které vydaly mapy s tradi€nimi a spravnymi nazvy v polsting, jako
jazyce narodnostni mensiny. Jako pfiklad Ize uvést obec Vendryné nachazejici se v okrese
Frydek-Mistek, ktera v roce 2018 ziskala dotaci na zpracovani a vydani tiSténé a digitalni
turistické mapy, jejiz soucasti jsou i tradi€ni a spravné mistni nazvy. Digitalni podoba mapy
je dostupna na webovych strankach obce Vendryné
(https://www.vendryne.cz/evt file.php?file=1732).

! Informace o dotagnim programu jsou dostupné zde: http://www.vlada.cz/cz/ppov/irnm/dotace/dotace-
16052/
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Celkovy pocet obci, které takovymi mapami disponuiji, je vSak velmi nizky. Z 300 oslovenych
obci odpovédélo na tuto otazku kladn& pouze osm z nich, konkrétné obce Bukovec, Cesky
Tésin, Jablunkov, Ko$afiska, Milikov, Petrovice, Reka a Vendryné. VSechny tyto obce
disponuji tisténymi ¢i digitalnimi mapami, jejichz soucasti jsou tradiéni a spravné nazvy
Vv jazyce narodnostni mensiny.

Hesksk

Podpora uzivani jazyka ¢&i jazyku ndrodnostnich mensin ve verejném prostoru
(dvojjazyéné oznaceni pamatnikd, historickych a soukromych objektti)

Posledni otazka se tykala podpory uzivani jazyka €i jazyk( narodnostnich mens$in ve
vefejném prostoru, tzn. dvojjazyéné oznaceni jinych objektd nez prostranstvi a budov, jako
jsou pamatniky ¢&i jiné historické objekty nebo podpora uzivani dvojjazyénych napisu na
soukromych objektech. Na tuto otazku kladné odpovédélo 21 obci, pfiemz tato podpora se
zpravidla netyka pouze oznaceni objektll ve vefejném prostoru, ale podpory uzivani
narodnostné mensinového jazyka obecné, napfiklad prostfednictvim podpory narodnostné
mensinového tisku, aktivit pfislusnikd narodnostnich mensin apod.

Jako priklad uzivani dvojjazyénych nazvi ve vefejném prostranstvi Ize uvést desku na
pamatniku legionarl v parku Sikory v Ceském TéSiné, ktery je oznacen jako obrazek 3.

Obrazek 3 Pamatnik legionard v parku Sikory v Ceském Tésiné

Zdroj: Openair Museum. Dostupné na: https://openairmuseum.info/cz/dzialy/Zaol%C5%A1%C3%AD/Pamatna-
mista
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Zavérem nam dovolte jesté jednou podékovat zastupclm obci Moravskoslezského kraje,
ktefi nam poskytli informace pro vytvoreni této zpravy. Zaroven si dovolujeme zdlraznit
dllezitost naplfiovani Evropské charty regiondlnich & menSinovych jazyk(, ktera je
antidiskriminaCnim nastrojem a zaroven nastrojem pro podporu, ochranu a revitalizaci
mensinovych jazykd. Ochranu mens$inovych jazykd je nutné chapat jako globalni cil, diky
jehoz napliiovani dochazi k obohaceni naSi kultury a snizovani rozdild mezi rdznymi
mensinovymi skupinami Zijicimi v Ceské republice.

Zpracovala: Mgr. Klara Jinova



